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qui les favorifoit, Cleft pourquoi les Zuingliens, dit M.
Bofluet,, Pappelloient malignement la boise de Pandore ,
d'oit [ortoiz le bien &8 le mal; la pomme de difcorde
entre les déeffes; un grand & vafle mantean on Satan
fe ponvoit cacher auffi-bien que Fefus-Chrift. Ces é-
quivoques & ces obicurités, on tout le monde penfoit
trouver fon compte, prouvent que la confefion &' Aus-
bourg €roit une piece mal conglie, mal digérée, dont
les ‘parties fe démentoient & ne compofoient pas un fy-
fi¢me bien uniforme de religion; Calvin feignoit de la re-

€cvoir poar appuyer fon parti naiffant; mais dans le fond .

il en portoit un jugement peu favorable. Voyex. M. Bof-
luet, bift. des Variat. tom. II. pag. 394. & tom. I.
P28- §9. bift. eccléf. pour fervir de continmation & cel-
le de DM Fleury, tome XXVII. liv. CXXXIII, pag.
144. & [aiv. (G)

* AUSE, (Géog. ) riviere de France, en Auvergne,
ou clle a fa fource; elle paffe 3 S. Anthem, a Pont-
Chiteau, 2 Marignac; recoit le Joro, I’Artier, &5%c. &
fe joint a 1’Allier. :

*AUSEN, . m. ( Hift. mod. ) nom que les
Goths donnoient 3 leurs généraux; il fignifioit demi-
dien, ou plus qu’homme ; & on ne I’obtenoit que par
des victoires . : v

*AUSES, f: m. pl. (Gog. & Hift. anc.) peu-
ples d’Afrique, dont Hérodote fait mention liv. VIII.
I dit qu’ils avoient prefque tous le vifage couvert de
lears cheveux; que leurs filles armées de pierres & de
bitons, combattoient entr’elles une fois 1'an, en I’hon-
neur de Minerve; que celles qui reftoient vaincues, ou
qui perdoient la vie dans le combat, paffoient pour a-
voir perdu leur virginité, & qu’on promenoit fur un
char les vi€orieufes, autour du lac Tritonnien.

*AUSITIDE, ( Géog. fainte. ) ou terre de
Hus, dans I’Arabie heureuf¢; les uns prétendent que
ce fut-la que la patience de Job fut mife i ’épreuve;
d’autres que ce fut dans I'Arabie deferte prés de la
Chaldée . :

AUSPICE, . m. (Hif. anc.) efpece d’augure
chez les anciens, ou de divination par le chant & le vol
des oifeaux. Pline en attribue Iorigine 3 Tiréfias qui
apprit 4 confidérer le vol des oifeaux: ainfi anfpice
venoit ‘ab avium afpectn, & P'on appelloit aufpex, ce-
lui qui prenoit 'axfpice par le vol des oifeaux. Les

- oifeaux de préfage les. plus confidérables étoient le cor-

beau, la corneille, le hibou, Paigle, le milan, & le
vautour: on les appelloit aves ofcines quand on exami-
noit leur chant & leur maniere de manger, &.aves pre-
petes quand on n’obfervoit que leur vol. Horace a dit
du premier, ‘

Ofcivem corvam , prece [ufcitabo
Solis ab ortn . |

Lies anfpices avoient certains mots confacrés ; par e-
xemple, alio die, 3 un autre jour, quand ils vouloient
dire qu’on remit entreprife projettée ; witium, quand
le tonnerre grondoit ; vittum & calamitas , quand le ton-
nerre grondoit & tomboit accompagné de gréle. Ces
mots, addixit avis, Poifean Pa promis , fignifioient un
heureux fucces; & ceux-ci, corwix wel corvaus fecit re-
am , Poifean V'a fait bon, donnoient une efpérance
favorable. Les anfpices ou augures, pour marque de
leur dignité, portoient un biton fans nceuds & courbé
par le haut, nommé en Latin lizwus. Voyez Av e u-
RES. :

Servius dittingue Vanfpice de Vaugare, & prétend
que Paufpice eft la conhdération de tous les fignes pro-
pres 4 la divination, & V'augure celle de quelques fi-

gnes feulement. Il ajodte que de ces deux fon&ions, "

Ia premiere s’exergoit en tout lien, mais que la fecon-
de n’étoit permife @ perfonne hors de fon pays natal :
Arafpicari crivis etiam per;gré licet; augurium agere,
#nifi 1n patriis fedibus, nom licet. 11 eft certain que les
confuls, les généraux, & tous ceux qui tiroient des
préfages hors de Rome, étoient proprement dits anfpi~
cari ; cependant ['afage a prévalu contre cette obferva-
AUSSIERE, (Marine.) Voyez HANSIERE.
“AUSSIERES, terme de Corderie, font des corda-
es fimples qui n’ont été commis qu’une fois, & qui
ont compofés de deux fils ou plus, ou de plufienrs
faifceaux ou torons. i S R

Les auffieres de deux fils fe nomment bitord . Poyez
Bitorp. o4 Mk

Celles des trois fils font appellés du merlin. Voyez
Meryin, - A
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Les anfferes compofées de plufieurs faifceaux ou to~
rons, {e nomment axffieres 4 trois, quatre torons, &c.
Voyez TorRON.

Maniere de fabriquer les anffieres & trois zoroms.

Lorfque les torons ont été fufhiamment tors, le mai~ |

tre cordier fait éter la clavette de la manivelle qui eft

au_miliea du quarré; il en détache le toron qui y cor-

refpond, & le fait tenir bien folidement- par plufieurs .
ouvriers, afin qu'il ne fe détorde pas: fur le champ.
on Ote la manivelle, & dans le trou du quarté ou é-.
toit cette manivelle, on -en place une autre plus grande
& plus forte, 4 laquelle on attache non-feulement le
toron du milicu, mais encore les deux autres, de tel-
le forte que les trois torons fe trouvent réunis A cette
feule manivelle qui tient licu de I’émerillon, dont on
parlera dans J’article du BiTtorDp.

Comme il faut beaucoup de force €laftique pour plo-
yer, ou plitdt rouler les uns fur les autres des torons
qui ont une certaine groffeur , il faudroit tordre extréme-
ment les torons pour quils puflent fe commettre d’eux-~
mémes, s'ils €toient fimplement attachés 3 un émeril-
lon; c’eft pour cela quau lieu d’un émerillon, on em-
ploye une grande manivelle qu'un ou deux hommes font
tourner, pour concourir avec I'effort que les torons font
pour fe commettre. Ainfi au moyen des manivelles,
il fuffit que les torons ayent aflez de force élaftique
pour ne point fe {éparer, quand ils auront ét€ une fois
commis; au lieu qu'il en faudroit une énorme pour o=
bliger des torons un peu gros 3 fe rouler les uns fur
les autres par le fecours du feul €meriilon .

Les torons bien difpofés, on les frotte avec un peu
de fuif ou de favon, pour que le toupin coule mieux ;.
enfuite on place le toupin dans P’angle de réunion des
trois torons . )

On approche le chariot du toupin le plus prés du
carré’ qu'il eft poflible, on conduit le toupin & bras juf-
qu’a ce qu'il foit arrivé jufqu’au chariot, ou on I’at~
tache fortement au moyen d’une traverfe de bois ; alors
toutes les manivelles tournent, tant celle du quarré, que
les trois du chantier. Le chariot avance , la corde fe
commet, les torons fe raccourciffent, & le carré fe
rapproche de I’attelier petit- 3-petit .

Quand les cordages font longs, la grande manivelle
du quarré ne pourroit pas communiquer fon effet d’un
bout & Pautre de la piece; on y remédie en diftribuant
derriere le toupin un nombre d’ouvriers, qui, a I'aide
des manivelles, travaillent de concert avec ceux de la
manivelle du quarré, i commettre la corde.

Quand le cordage eft commis entiecrement, on en lie
fortement les extrémités avec de la ficelle, tant auprés
du toupin, qu’aupres de la manivelle du quarré , afin que
les torons ne fe féparent pas les uns des autres. Fn-
fuite on le détache des palombes & de la manivelle
& on le porte fur des chevalets, afin de le laiffer raf~
feoir, c’eft-i-dire, afin que les fils premnent le fil qu'on
leur a2 donné en les commettant ; & quelque tems a-
prés on roue le cordage. /. RouvER.

AUSSIERES & guatre torons, cft une forte de cor-
dage compofé de quatre cordons, dont chacin eft un
toron ou faifceau de fils tortillés enfemble, & qui tous
les quatre font commis enfemble.

Elles fe fabriquent de la méme maniere que celles
i trois torons, A I’exception que quand la corde eft
ourdie, ou du moins les fils étendus, on les divife en
quatre parties €gales pour en former les quatre torons ;
au liew que dans les auffieres & trois torons, on ne les.
divife qu’en trois. Le toupin dont on fe fert pour les
auffieres a guatre torons, doit avoir <quatre rainures pour
aflujettir les quatre torons.

La plipart des Cordiers font dans 'ufage de mettre
une meche dans les auffieres 4 quatre torons, (Voyez
MEcHE. ) Dans ce cas, il faut que le toupin dont on
fe fert foit percé dans toute fa longueur par le milieu,
'de maniere que la meche puiffe gliffer librement par le
trou: mais les bons ouvriers fabriquent les anffieres a
guatre toroms fans y mettre de meche. L’un & I'au-
tre ufage ne laifle pas que d’avoir des inconvéniens :
«dans le premier cas, il fe fait une confommation jnu-
tile de matiere, car la meche ne fert qu’a remplic le
vuide qui fe trouve néceflairement entre les torons : mais
‘comme cette meche, qui n’elt qu’un faifcean de fils
fimplement tortillés, fe trouve avoir plus de tenfion que
les torons, elle fe cafle au moindre effort; cette mé-
thode a encore un inconvénient qui eft que le cordage
en eft bien plus pefant; & par conféquent, il n’elt pas
fi aif¢ de s’en fervir: enfin il en réfulte un troifieme
défaut dans le cordage; c’eft que I'humidité pétcxiefttant
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